
1. Install outlet box on bottom of ceiling joist, using the (2) 1/4” x 1-1/2“ 
long mounting screws (box must be mounted horizontally, using screws 
provided, as shown).

2. Pull power supply and ground wires into box.
3. Mount fan or fixture per instruction provided with fan or fixture to cover.
4. Make the remaining electrical connections in accordance with NEC and local 

electrical codes.
5. Assemble cover to mount box over gasket provided using the (2) #10-24 screws 

provided. Torque the (2) cover mounting screws (provided) to 35 in-lbs.

1. Instale la caja del enchufe en el fondo de la vigueta del techo, usando (2) el 1/4"el x 
1-1/2" los tornillos de montaje largos (la caja se debe montar horizontalmente, usando los 
tornillos proporcionados, según lo demostrado)

2. Tire de la fuente de alimentación y de los alambres de tierra en la caja.
3. Monte el ventilador o el accesorio por la instrucción proporcionada el ventilador o el 

accesorio a la cubierta.
4. Haga las conexiones eléctricas restantes de acuerdo con NEC y códigos eléctricos locales.
5. Monte la cubierta la caja del montaje sobre la junta proporcionada usando (2) los tornillos 

#10-24 proporcionados. Apriete (2) los tornillos de montaje de la cubierta (proporcionados) 
a 35 en-libras.

1. Installez la boîte de sortie sur le fond de la poutrelle de plafond, en utilisant (2) le 1/4"x le 
1-1/2" les vis de support long (la boîte doit être montée horizontalement, à l'aide des vis 
fournies, comme montré).

2. Tirez l'alimentation d'énergie et les fils de masse dans la boîte.
3. Mount fan or fixture per instruction provided with fan or fixture to cover.
4. Montez le ventilateur ou le montage par instruction équipée de ventilateur ou le 

montage à la couverture.
5.  Assemblez la couverture dans la boîte de bâti au-dessus de la garniture 

fournie à l'aide (2) des vis #10-24 fournies. Serrez à la clé dynamométrique 
(2) les vis de support de couverture (fournies) à 35 dans-livres
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Wiring should comply 
with local electrical 
codes.

El cableado debe 
satisfacer las normas 
de electricidad locales.

Le montage électrique 
doit être conforme aux 
codes locaux de 
l’electricité.

F.P.O.
(FOR POSITIONING ONLY)

VENDOR TO SUPPLY
(UPC-A) BAR CODE

Wet Location - Fan/Fixture Kit, ½” - Five Hole, Silver

Lugar Húmedo - Caja De Salida, ½“ - Cinco Orificios, Plata

Emplacement Mouillé - Boîtier De Prise, ½”- Cinq Trous, Argent

Instructions on back
Instrucciones al dorso

Instructions au dos

Acceptable for fan (35 lb) 
and fixture (50 lb) support.
Aceptable para ventilador 
(15,9 kg) y accesorio (22,7 kg) 
de soporte.
Acceptable pour soutenir 
un ventilateur (15,9 kg) ou 
un luminaire (22,7 kg).
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Recycled Paper
Papel Reciclado
Papier Recyclé
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